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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Ao–regente
H5329

ל־ עַֽ
sobre

ת מָחֲלַ֗
Maalate
H4257

יל מַשְׂכִּ֥
Masquil
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
de–Davi
H1732

מַ֤ר אָ֘
Disse
H0559

נָבָל֣
o–insensato
H5036

בְּ֭לִבּוֹ
em–seu–coração

אֵי֣ן
não–há
H0369

ים אֱלֹהִ֑
Deus
H0430

יתוּ שְׁחִ֗ ֝ הִֽ
corromperam-se
H7843

יבוּ תְעִ֥ וְהִֽ
e–fizeram–abominação
H8581

וֶל עָ֝֗
iniquidade

אֵי֣ן
não–há
H0369

שֵׂה־ עֹֽ
quem–faça

טֽוֹב׃
bem

Disse o nescio no seu coração: Não ha Deus. Teem-se corrompido, e commettido abominavel iniquidade: não ha 
ninguem que faça o bem.

ים2 אֽ‍ֱלֹהִ֗
Deus
H0430

֮ מִשָּׁמַיִם
dos–céus
H8064

יף הִשְׁקִ֪
olhou
H8259

ל־ עַֽ
sobre

י בְּנֵ֫
os–filhos–dos

ם אָדָ֥
homens
H0120

לִרְ֭אוֹת
para–ver
H7200

הֲיֵשׁ֣
se–havia
H3426

יל מַשְׂכִּ֑
quem–entendesse

שׁ רֵ֗ דֹּ֝
quem–buscasse
H1875

אֶת־
a
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
Deus
H0430

Deus olhou desde os céus para os filhos dos homens, para ver se havia algum que tivesse entendimento e 
buscasse a Deus.

כֻּלּ֥ו3ֹ
Todos
H3605

֮ סָג
se–desviaram
H5472

ו יַחְדָּ֪
juntamente

אֱלָ֥חוּ נֶ֫
tornaram-se–corruptos
H0444

אֵ֤ין
não–há
H0369

שֵׂה־ עֹֽ
quem–faça

ט֑וֹב
bem

ין אֵ֝֗
não–há
H0369

גַּם־
nem
H1571

ד׃ אֶחָֽ
um
H0259

Desviaram-se todos, e juntamente se fizeram immundos; não ha quem faça o bem, não, nem sequer um

א4 ֹ֥ הֲל
Acaso–não
H3808

֮ יָדְעוּ
sabem
H3045

י עֲלֵ֫ פֹּ֤
os–que–praticam
H6466

וֶן אָ֥
iniquidade
H0205

אֹכְלֵי֣
os–que–devoram
H0398

עַמִּ֭י
meu–povo

אָכְ֣לוּ
comem
H0398

לֶחֶ֑ם
pão
H3899

ים לֹהִ֗ אֱ֝
a–Deus
H0430

א ֹ֣ ל
não
H3808

אוּ׃ קָרָֽ
invocam
H7121

Acaso não teem conhecimento os que obram a iniquidade, os quaes comem o meu povo como se comessem 
pão? elles não invocaram a Deus.

ם 5 ׀שָׁ֤
Ali
H8033

חֲדוּ־ פָּֽ
temeram
H6342

֮ פַחַד
temor
H6343

לאֹ־
onde–não
H3808

הָיָ֪ה֫
havia
H1961

חַד פָ֥
temor
H6343

י־ כִּֽ
pois

ים אֱלֹהִ֗
Deus
H0430

פִּ֭זַּר
espalhou
H6340

עַצְמ֣וֹת
ossos–do
H6106

חֹנָךְ֑
que–te–sitia
H2583

תָה בִשֹׁ֗ הֱ֝
os–envergonhaste
H0954

י־ כִּֽ
pois

ים אֱלֹהִ֥
Deus
H0430

ם׃ מְאָסָֽ
os–rejeitou

Ali se acharam em grande temor, onde não havia temor, pois Deus espalhou os ossos d'aquelle que te cercava; tu 
os confundiste, porque Deus os rejeitou.
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י6 מִ֥
Quem–dera
H4310

ן יִתֵּ֣
desse
H5414

֮ מִצִּיּוֹן
de–Sião
H6726

יְשֻׁע֪וֹת
salvações–de
H3444

אֵ֥ל יִשְׂרָ֫
Israel
H3478

בְּשׁ֣וּב
Quando–restaurar
H7725

אֱ֭לֹהִים
Deus
H0430

שְׁב֣וּת
cativeiro–de
H7622

עַמּ֑וֹ
seu–povo

יָגֵל֥
exultará
H1523

ב יַעֲ֝קֹ֗
Jacó
H3290

יִשְׂמַ֥ח
alegrar-se-á
H8055

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Oh! se já de Sião viera a salvação de Israel! Quando Deus fizer voltar os captivos do seu povo, então se regozijará 
Jacob e se alegrará Israel
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